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Kuurojen valistustalon rahankerdys

Suomen Kuurojen Liitto r.y. on saanut Sisdasiainministeriolti luvan yleisen rahankeriyk-
sen toimeenpanemiseen koko maassa numeroiduilla kerdyslistoilla tammikuun | ja joulu-
kuun 31 péivan vilisend aikana 1952 Kuurojen Valistustalon aikaansaamiseksi Helsinkiin.

Tamin johdosta kehoitamme kaikkia kuurojenyhdistyksid, kuurojen urheiluseuroja ja
Kuurojen Ystdvien paikallisosastoja ryhtymiin toimenpiteisiin tehokkaan kerdyksen jar-
jestimiseksi paikkakunnillaan, valitsemalla keridystoimikuntia.

Keskuskauppakamari on hyvintahtoisesti asettanut kiytettiviksemme postisiirto-
tilin n:o 22240, Kuurojen Valistustalon Rahankerdys, Helsinki, Liisank. 27 E 10, jolle
kerityt varat voidaan suorittaa.

Jokaiselle meistd on tunnettua, ettd oman talon puute vaikuttaa monella tavoin ehkii-
sevisti liittomme toimintaan. Emme voi pitdd suurempia kokouksia, jirjestid kursseja,
antaa maaseudulta Helsinkiin ammattitaitoa oppimaan tuleville asuntoa ellei meilli ole
tarkoitukseen sopivaa Kuurojen Valistustaloa, jossa myoskin Helsingissd kuurojen hyviksi
toimivat yhdistykset, seurat ja liitot saisivat tyyssijansa.

Toivomme, ettd talon hankkimiseen tarvittava rahamaird saataisiin vuoden kuluessa
kokoon. Tdmi olkoon jokaisen kuuron ja kuurojen ystidvin sydimelld, silla Kuurojen Valis-
tustalo tulee palvelemaan koko maamme kuurojen parasta.

Vuosi 1952 on Olympiavuosi. Sen vuoksi tehkiimme oikea Olympiatempaus, joka
Kuurojen Valistustalon muodossa on tidstd kauniina muistomerkkind osoittamassa kan-
samme tahtoa kaikkeen hyvidin!

KUUROJEN VALISTUSTALON RAHANKERAYSTOIMIKUNTA

Rurik Pitkdnen Eino Karilas
puheenjohtaja. sihteeri, Hels.Kuur.yhd. puh.joht.
KUL:n kunniapuheenjohtaja.
Lauri Vainola J- K. Palomaa Urho Lehtimdki
SKL:n varapuheenjohtaja. Hels. Kuur. Ystdvdt r.y:n KUL:n varapuheenjohtaja.
puheenjohtaja.

Penninginsamling for de dovas centralgard

Finlands Dovas Férbund r.f. har av Inrikesministeriet erhallit tillstdnd till allmdn pen-
ninginsamling i hela landet fran den | januari till den 3| december 1952 fér uppférandet
av en De Dovas Centralgard i Helsingfors.

Vi uppmana dirfor alla foreningar for déva och de dévas idrottsklubbar i landet,
samt De Dovas Vinners ortsavdelningar att bilda insamlingskommittér som kunna ordna
insamlingen lokalt.

Centralhandelskammaren har beredyvilligt stillt till forfogande fér var rikning post-
girokonto N:o 22240, De Dévas Centralgirds penninginsamling, Helsingfors, Elisabets-
gatan 27 E 10, genom vilket de insamlade medlen kunna inbetalas.

For var och en av oss dr det kint att forbundet alltid haft lokalbrist som verkat him-
nande pa forbundets verksamhet. Vi kunna inte hélla stora méten och sammankomster
eller ordna kurser, samt ordna bostad fér kursdeltagare fran landsorten. Vart mal ar darfor
ett eget hus eller en Centralgard for déva, varvid aven foéreningar och klubbar samt forbund
i Helsingfors kunna erhélla egen hiard.

Vi hoppas att tillrickligt med penningmedel stromma in under hela dret. Det ir varje
dévas och deras vinners hopp att De Dévas Centralgird blir en verklighet som blir till
gagn for hela landets dovas bista.

Aret 1952 ir ett Olympiadr. Lt oss visa di olympiska takter. Nir Centralgirden en ging
blir firdig, stir den som ett vackert minnesmirke &ver vart folks goda vilja att hjilpa.

DE DOVAS CENTRALGARDS PENNINGINSAMLINGSKOMMITTE

Rurik Pitkdnen Eino Karilas
ordférande sekreterare, HDF:s ordférande,
KUL:s hedersordférande.
Lauri Vainola J. K. Palomaa Urho Lehtimdki
FDF:s viceordférande Hels. Dovas Vinner r.f:s KUL:s viceordférande

ordférande




KUUROJEN LEHTI

S UO MEN KUUROUJEN
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Kuurojen valistustalon suurkerédys

‘ Niinkuin jo lehtemme edellisesti numerosta havait-
tiin, on Sisdasiainministerié myontinyt Suomen Kuuro-
jen Liitolle luvan yleisen rahankeriyksen toimeenpane-
miseen koko maassa kuurojen valistustalon aikaansaami-
seksi Helsinkiin. Kerdysaikaa on koko wvuosi, alkaen
1/1 ja péidttyen 31/12 1952.

Yhdistyksille tullaan lihettimidin pyynnosti keriys-
listoja jaettavaksi halukkaille keridjille, joiden tyotd
niiden johtokunnat valvovat kukin piirissiin. Olemme
saaneet keriykselle Keskuskauppakamarin suosituksen
ja Keskuskauppakamari on luovuttanut keriystd varten
postisiirtotilin n:o 22 240, jolle tehtaat ja liikelaitokset
seki kauppiaat voivat lahjoituksensa maksaa. Liike-
maailma tuntee timin siirtotilin ja tietid, etti sille mak-
setut varat tulevat varmasti kiytetyksi oikeaan tarkoi-
tukseensa, voiden suhtautua keriykseemme tiydelld
luottamuksella.

Jo ensimmiiistd maailmansotaa edeltineinid vuosina oli
Helsingin kuurojen piirissi syntynyt ajatus oman talon
rakentamisesta. Helsingin kaupunki oli lahjoittanut
hyvin tontin nykyisen eduskuntatalon paikkeilta. Mutta
kun rakennuttamiseen ei uskallettu ryhtyi maailmanso-
dan ja sitd seuranneen vapaussotamme levottomina vuo-
sina, joutui tontti muille, samalla kun rakennusta varten
kootut varat inflaatiossa menettivit arvonsa. Myohem-
min 1927 saattoi Helsingin Kuurojenyhdistys kutistu-
neilla varoillaan ostaa nykyisen ahtaaksi kiyneen osake-
huoneistonsa Liisankadun wvarrella. Tilan ahtaus vai-
keuttaa tddlld suuresti yhdistystoimintaa sen lukuisissa
eri muodoissa. Siksi elid edelleenkin piikaupungin
kuurojen mielissi ajatus oman kokonaisen talon hankki-
misesta.

Suomen Kuurojen Liittokin hankki vuonna 1927
osakehuoneuston Liisankadun wvarrelta toimintaansa
varten. Tiamikin on pieni ja epikiytinnollinen liiton

suuresti laajentuneelle tarpeelle.

Helsingin Kuurojen Ystivit majailevat Kuurojen
Liiton huoneistossa. Kuurojen Urheiluliitolla ei ole
mitidn omaa toimistohuonetta, niinkuin tiedetiin.
Timi vaikuttaa ehkiisevisti menestykselliseen toimin-
taan. Jos halutaan pitii suurempia kokouksia, ei saata-
vissa oleva Helsingin Kuurojen Yhdistyksen huoneusto
mitenkdin riiti, vaan on kokoushuoneita haettava
muualta. Piikaupungissa sellaisten saanti on dirim-

miisen vaikeaa, usein mahdotontakin.

Liittomme, joka keriyksen nyt iirjestda, pyrkii laa-
jentamaan ja tehostamaan valistustoimintaa kuurojen
keskuudessa, jirjestimilli mm. erilaisia kursseja. Nykyi-
sissi tiloissa, jolloin puuttuu majoitusmahdollisuus, ei
sellaista voida edes ajatellakaan piikaupungissa.

Kuurojen kirjapaino Oy. Surdus Ab. ainoana kirja-
painoalan ammattikouluna kuuroille tyoskentelee ah-
taissa tiloissa. Se haluaa kouluttaa parhainta ainesta
kirjapainoalalle. Mutta kun Helsingissi on mahdotonta
saada halvalla oppilasasuntoja muualta tuleville ammatti-
oppilaille, ei heiti voida vastaanottaa lainkaan, olkoonpa
hakijan kyvyt kuinka hyvit tahansa. Timin pulan rat-
kaisee vain kuurojen oma valistustalo, jossa toivotaan
voitavan jdrjestid niinhyvin kirjapainolle tyoskentely-
tilat kuin oppilaillekin asunnot kohtuullisella hinnalla.
Suuremmissa ja tarkoituksenmukaisissa tiloissa voidaan
kirjapainon ammattiopetusta tehostaa huomattavasti ja
valmistaa maamme muilta seuduilta tinne tuleville

mahdollisuus sopivan ammatin oppimiseen.

Kokemukset ulkomailta ja my6s oman maamme
kuurojen yhdistyksisti osoittaa oman tarpeeksi suuren
talon tekevin kaikenlaisen muunkin kuurojen valistuk-
selliseen, hengelliseen ja taloudelliseen kohottamiseen
tihtddvin toiminnan mahdolliseksi. Samalla oma talo
antaa kaikelle toiminnalle vakavuutta ja herittii arvon-

antoa.



»PIISPANTARKASTUS»
Helsingin kunrojen seurakunnassa

(»Kotimaa» 4. 12. 51)

Helsingin kuurojen seurakunta aloitti uuden kirkko-
vuotensa 2. 12. 51 tavalla, joka ainoalaatuisena tullaan
merkitsemiin sen historiaan. Ensimmiisen kerran seura-
kunnan lihes 60-vuotisen olemassaolon aikana hiippa-
kunnan piispa vieraili sen keskuudessa. Suurkirkon
kappelissa sunnuntai-iltana pidettyyn jumalanpalveluk-
seen oli saapunut pienen kappelin didriddin myoten
tiyttivi kuurojen seurakuntalaisten joukko, joka sei-
saalleen nousten kunnioittavasti tervehti piispatar ja
piispa Gulinia heidin saapuessaan jumalanpalve-
lukseen. Adventtisaarnan piti piispa Gulin, liturgeina
ja tulkkeina toimivat pastorit Paljakka ja Paunu.

Kirkosta siirryttiin Helsingin kuurojen yhdistyksen
huoneustoon viettimiin seurakuntailtaa. Yhdistyksen
puolesta puheenjohtaja Eino Kar ilas jaseurakunnan
puolesta past. Paunu lausuivat harvinaiset vieraat sydi-
mellisesti tervetulleiksi. Piispatar Gulinille ojennettiin
kaunis kukkakimppu.

Piispatar Helmi Gulin toi puheessaan ilmi sen limpi-
min mielenkiinnon, jota hin on tuntenut kuuroja
kohtaan jo lapsuudestaan ja nuoruudestaan asti. Kuuron
seurakuntavien puolesta puhui rouva Katei Pit-
kinen, joka totesi, etti timd piispaparin vierailu on
yhteni merkkind siitd, etti rajat kuulevan ja kuuron
maailman vililli rupeavat murtumaan. Kaikki se on
lahjaa Jumalalta.

Piispa Gulin esitti puheessaan Suomen kirkon terveh-
dyksen sen kuuroille jisenille. Hin lausui myos ilonsa
Helsingin kuurojen lihetysharrastuksesta ja aktiivisesta
seurakunnallisesta toiminnasta, he kun ovat keskuudes-
taan keriimilliin varoilla hankkineet pikku kirkkoonsa
arvokkaan alttaritaulun ja papilleen kauniin messukasu-
kan. Piispa korosti myos sitd yhteyttd, mikd kristityilld
on ympiri maailmaa. BEivit kansallisuus- eivitki kieli-
rajat voi olla esteeni silloin, kun meilli on yhteys
Kristuksessa. Past. U. Paljakka piti loppupuheen ja
-rukouksen.

Puuttuvan kuulonsa tihden kuurot, vaikka kuuluvat-
kin jisenini kuulevien seurakuntiin, tuntevat itsensi
eristetyiksi tavallisesta securakunnallisesta toiminnasta.

Kuurojen lehtijulkaisut

Meilli Suomessa on julkaistu Kuurojen Liiton toi-
mesta monet vuosikymmenet Kuuromykkdin Lehted
— nykyisti Kuurojen Lehtei, jota jaetaan tilaajille ker-
ran kuussa. Tami on luonnollinen. Timi lehti edustaa
virallisesti liittoamme ja eittimitti suurinta kuurojen
joukkoa. Ja samoin ruotsinkielisti vastaavanlaista leh-
ted.

Vield toimittaa liittomme joka vuosi joululehted mo-
lemmilla kielilli erikseen, joita myydiin ei ainoastaan
kuuroille, vaan kuulevalle yleisolle. Niitten joululehtien
myynnisti koituva puhdas voitto joutuu liiton johdon
kiyttoon, liittomme toiminnan tukemiseen. Kieltimitti
on timi jokavuotinen voittosumma ollut erittiin terve-
tullut. Ilman sitd olisi liittomme tyd ollut vastaavasti
heikompi. Sen vuoksi on pitevi syy, ettd liiton jdsen-
joukot tukisivat omaa liittoamme myymilli omaa joulu-
lehted. Saavathan myyjit palkkiota omaksi hyvikseen.

Sitten on ilmaantunut muitakin samantapaisia lehtia.
Ensiksi mainitaan Kuurojen Urheiluliiton julkaisemaa
jokavuotista Hiljaisen urheilijan joululehted. Tdti myy-
diin samoin kuin edelli mainittu. Sen tuottama voitto
menee suurimmaksi osaksi n.s. olympiarahaston kar-
tuttamiseen. Timikin on oikein hyvi asia, jota KUL:n
jasenjoukko tukee. Nimi kahden liiton joululehdet
palvelevat oikean asian puolesta. Vieli kajoan muihin
lehtijulkaisuihin.  Ensiksi erdin vaasalaisen sokean
kuuromykin julkaisema lehti. Sen lehden sisiltoon ja
sen lehden myyntitapaan en halua tilli kertaa kajota.
Se lehtihin palvelee yksityisti yritysti. Joskus olen
kuullut, etti sen lehden kustantaja on lahjoittanut joi-
takin summia yleishyodyllisiin tarkoituksiin, — Sitten
ilmaantui Hiljainen maailma niminen lehti(tarkoittanee
Kuurojen maailmaa?, toim. huomautus), joka myos on
yksityisen toimittama ja kustantama. Kustantaja hra

C.-E. Martola on ruotsinkielinen ja on Kuurojen
Liiton luottamushenkild. Harvoin olen kuullut, ettd
timikin kustantaja on eriille lahjoitellut. — Muttasen

lehden, jota kuulema julkaistaan useammin kuin kerran
vuodessa, myyntitapa on epiterveellinen. Tdmi kus-
tantaja lupaa myyjille huomattavan ison prosentti-
palkkion. Tama vaikuttaa hiiritsevisti oman liittomme
kuin myos KUL julkaisujen myyntiin. On aivan luon-
notonta se, etti kustantaja istuu luottamustehtivissi ja
samalla toimii hiiritsevisti liittojen toimintaa vastaan

Nyt, kun Kuurojen Valistustalon aikaansaaminen on
aivan lihiajan kysymys, vetoamme maamme kaikkiin
kuurojen yhdistyksiin ja yksityisiin kuuroihin, etti he
tekisivit parhaansa sen hyviksi. Varoja on kerittivi
ahkerasti kaikkialta. On jitettivi pois sellainen ajatus,
ettid timi olisi yksinomaan helsinkiliisten asia, silld talo
tulee palvelemaan kaikin tavoin koko maan kuuroja.
Kun
mahdollisuudet vuorostaan auttaa muiden paikkakuntien

tima suuryrirys on toteutettu, on paremmat
yhdistyksid.

Olkoon tind vuonna yhteinen pddimairimme Kuuro-
jen Valistustalo Helsinkiin! Vetikdiamme kaikki siind
samaan suuntaan.

Rurik Pitkdanen.

Niinpi he Helsingissikin ovat muodostaneet oman pie-
noisseurakuntansa, jolla on kirkkoneuvosto ja muut
seurakunnalliset toimihenkilét. Jumalanpalveluksia voi-
daan kuitenkin pitid vain kerran kuukaudessa, koska
heidin pappinsa on samalla 282 muun seurakunnan
pappi. Yhteyttd kuulevaan seurakuntaan kaivataan
Helsingissid niinkuin maaseudullakin. Siksi timi piispan
vierailu, jota voidaan nimittii milteipi piispantarkastuk-
seksi, antoi hiljaiselle seurakunnalle uutta rohkeutta ja
toimintahalua. Kuulevien piispa on myoskin kuurojen
piispa ja ylin sielunpaimen. Myoskin kuurot ovat kan-
sankirkkomme todellisia jisenii, joilla on samat oikeu-
det ja velvollisuudet kuin kuulevillakin. Y1i kuurouden
erottavan seinin he tunsivat varmaan todeksi Raamatun
sanan: »Jos me valkeudessa vaellamme, niin meilld
on yhteytti keskenimme, ja Jeesuksen Kristuksen veri
puhdistaa meidit kaikesta synnistd.»

o

KANSANOPISTOLLISET LOMAKURSSIT

pidetiin ensi kesini Pohjois-Karjalassa Niittylahden
kansanopistolla, Joensuusta 11 km eteliddnpiin. Kansan-
opiston johtokunta on varannut meille kurssiajan
kesik. 25 p:sti heindk. 4 p:ddn. Kurssiaika on aja-
teltu tavallista pitemmiksi sen vuoksi, ettei itdisen
rajaseudun kuuroilla ole paljoakaan mahdollisuuksia
olla. mukana yhdistystensid valistustyossi pitkien mat-
kojen vuoksi. Tavallinen kansanopistokurssin oh-
jelma noudattaa samoja suuntaviivoja kuin aikaisem-
minkin, ja pidipaino pannaan yhteiskuntaopetukselle.
Siind tulevat kisitellyksi tirkeit verotusasiatkin vero-
ilmoituksineen. Luentoja 8 piivid. Kaksi viimeistd
péivid — jos halukkaita ilmaantuu — omistetaan yksin-
omaan maataloudelliselle pikakurssille, jonka pitdd
maatalousteknikko Jaakko Viisili, pitevi alan ammatti-
mies. Niittylahden kansanopisto on kauniilla paikalla
ja kun sielli on myo6skin malliksi kelpaava maatalous,
voidaan toivoa kurssien muodostuvan hyvin antoisiksi.
Asiasta tiedoitetaan lukijoillemme aikanaan. Vaihtelusta
ja virkistyksestd viliin sattuvan sunnuntain aikana on
luvannut huolehtia Joensuun Kuurojenyhdistys, joka
toimeenpanee niihin aikoihin esitelmipiivit, retken
Kolille ym.

VEROTUSKYSYMYKSISTA

juttelimme lehtemme edellisessi numerossa. Nyt kui-
tenkin nikyy Tasavallan Presidentti vahvistaneen lain
tulo- ja omaisuusverolain viliaikaisesta muuttamisesta,

sellaisella epiterveelliselld kilpailulla. Ne kuurot, jotka
ovat ruvenneet myymiin sitd Hiljaista maailma lehtei
eivit huomaa miten sen lehden myynti vaikuttaa liitto-
jen julkaisujen myyntiin. Vain sen, etti itse saavat
isomman myyntipalkkion. He eivit huomaa, etti jou-
tuvat palvelemaan yksityisen taskuun voittoja. Tissi
maassa laki kylli myontid kaiken painatusjulkaisun.
Mutta onko jirkevii julkaista meidin pienessi maassa
useita saman alan lehtid. Viitetiin, ettd erdissd naapuri-
maissa julkaistaan useita samantapaisia lehtid. Mutta on
muistettava, etti niilli on isompi asukasluku kuin
meilli. On varmaa, kun useita saman alan lehtid on liik-
keelld, niin yleison ostohalu ja mielenkiinto vihitellen
vihenee. Jolloin myynti vaikeutuu. Seurauksena on,
ettd siitd kirsivit liitot eniten, puhumatta yksityisisti.

Vield pullahti tini vuonna uusi iisalmelaisen yhdis-
tyksen kustantama joku Viesti. — Suuresti ihmettelen,
ettdi kun sen nurkkakunnalla monena aikana on hyvin
huonosti mennyt kaupan oman liittomme kuin myos
KUL:n joululehdet, kiydiin sielli painattamaan uutta
lehted, jonka sisilté on yksinkertaista — mutta kallis-
hintaista. Ja siti yritetiin muualla myydi, koska omalla
paikkakunnalla on kuulema huonosti mennyt kaupan.

Valveutunut ja asioita ymmirtivi kuuro yleiso!
Asettukaamme tiiviisti omien liittojemme ympiirille.
Tukekaamme yksinomaan omia, liittojemme yrityksii,
myymilld vain omia lehtidmme. Emil Mattila.

jota sovelletaan vuodelta 1951 toimitettavasssa vero-
tuksessa. Sen mukaan verovelvollisella on oikeus
vihentdd kymmenen sadalta (10 9) palkkatulojen seki
aikaisemman virka- tai tyosuhteen perusteella saadun
elikkeen kokonaismiiristd, sekd maa- tai metsitaloutta
harjoittavan verovelvollisen ja hinen lapsensa tai muun
perheenjisenensd maa- ja metsitalouden hyviksi teke-
min tyén arvosta, ei kuitenkaan enempii kuin 70.000
markkaa. Ei siis 159, eli viisitoista sadalta, niinkuin
ennen tulimme eduskuntaselostuksia luettuamme mai-
ninneeksi. Kuurouden vuoksi tuleva 50 9 alennus on
50.000 markkaa, koska invaliidialennuksia ei ole mai-
nittu korotetun ainakaan meidin tietojemme mukaan.

Monet yhdistykset eivit tiedi, millainen todistus
niiden jisenille olisi annettava kuurouden toteamiseksi.
Kun vain yksi yhdistys on tilannut 100 kpl. painettuja
veroalennustodistuksia jisenilleen, emme voi ryhtyi
painattamaan niitd. Yhdistyksen puheenjohtaja voi kul-
loinkin tarvitsemansa miirin alennustodistuksia tilata
jostakin paikallisesta konekirjoitustoimistosta tai kone-
kirjoittajalta esim. allaolevalla tekstilli:

Tlodistamme titen, etti v on molem-
mista korvistaan tdysin kuuro ja siten oikeutettu vero-
tuksessa saamaan 50 9 :n invaliidialennuksen.

A N T sokann pind 19.,
(yhdistyksen leima)

puheenjohtaja.

sihteeri.

Jollei verotuslautakunta ole jo asianomaisen kuuron
verokirjaan vuodelle 1952 merkinnyt p.o. invaliidi-
alennusta, on uusi verokirja kiytivi verotuslautakun-
nalle niyttimissi ja pyydettivi, ettd sithen sivulle 8
liimattaisiin seuraavansisiltdinen lappu:

Lokakuun 4 piivind annetun ennakkoperintilain
(696/46) 20 §:n nojalla olen miirinnyt, ettd allamainitun
henkilon palkasta on vihennettivi ennen taulukon
mukaisen pidityksen toimittamista 4.160 markkaa
kuukaudelta. Miiriys on voimassa kuluvan vuoden
loppuun. Tyo6nantajan lapsilisi- ja kansanelikemaksu
suoritetaan koko palkan miiristi.

Tdimi lappu on varustettava verolautakunnan leimalla
ja puheenjohtajan nimelli.

Vanha verokirja liitetiiin edellisen vuoden veroilmoi-
tukseen ja uusi annctaan tyonantajalle.

KIELEN KYSYMYKSESTA

. pyrkii iisalmelainen Erkki Hyrkis jatkuvasti sananvaih-

toon. Hin ei ole tyytyviinen numeroihin, Tahtoo tietiii,
miten pitkiltd etdisyydeltd viitataan 77, 777, 7777 ine.
Ei siihen kelpaa entinen, ei nykyinen eiki tulevakaan
systeemi. Tdytyy piirtid numerot ilmaan metrin kot-
kuisina oikealta vasemmalle piin taikka opetella kahta
lippua kiyttimilli kansainvilisen merkkikielen mukai-
set numerot. Neuvoisin Erkkii menemiin jonkun partio-
laispiillikon luo opettelemaan, kuinka kahdella lipulla
sihkotetidn niiti numerosarjoja, niin varmasti voi ne
ymmirtdd nikoetdisyyden rajaltakin. Ei sithen kuurojen
oma merkkikieli pysty, silli se on luotu luettavaksi
kohtalaiselta »kuuloetiisyydelti.
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Martha Borg’in muistolle

Yllittien tuli surunviesti, etti entinen Oulun kuuro-
ienkoulun opettaja Martha Borg kuoli joulukuun
16 p:nd 1951 Oulussa.

Saadessani kuolinsanoman Martha Borgin veljelti,
lidkariltd, kisiini Laihialla tulvahti mieleeni monia

rakkaita muistoja niilti vuosilta, jolloin sain kiyda regne (tal) Wéegge sammen (- )

hinen luonaan. Sydidmeen teki niin kipeitd ajatus, etten S G g laskea yhteen (+) | vé&hennys (-~

saa endi tissi elimidssd hidntd tavara. Hinen viimeinen . ?:ne 4 legge sammen (plu ) frekke fra (minus
‘ i _ i) . rakna : ock (plus) : : minus (dia ifran)

kiayntinsd luonani tapahtui 9—14. 6. 1946 ja se on rak- |
kaassa muistossa.

Martha Borg oli hyvin hyvi opettaja ja hyvi ihminen. ‘
Hin oli aina iloinen ja leikkisi. Hin osasi puhua loh-
duttavasti milloin olin masentunut ja murheissani.
Hin oli itse tyytyviinen kohtaloonsa, vaikka ehki usein
sai kirsid sanomattomia tuskia. Aina hinelli oli mieles-
siin rakkaat oppilaansa, joita muisteli ja joista puhui
aivan kuin omista lapsistaan. Han halusi meitd auttaa
ja olla jatkuvasti luonamme. Mutta kohtalo mairisi
toisin. Kun hin on nyt poissa, tiyttdd mielemme syvi
kaipaus, mutta samalla suuri kiitollisuus kaikesta siitd

gange (X) c‘!ividere () | ; e undervise leerer
kerto (X) |cfk? {:) 4 neuvoa (opettaa) oppetaja
ganger (X) dmd.ere . . underyise ; lesrer
ganger division L undervisa & lérare

hyvistd, mitdi hin on tehnyt kuuroille.
Jumala siunatkoon ja lohduttakoon surevia omaisia.
Lepid rauhassa rakas opettajamme ja hyvid koulu-

T o ; ditimme
Talvi on narra:llut belsinkildisia. Kuvamme on tammikuun 2 p :n rdn- L : 1 3 ;

: - , . ? Rakkaudella ja kiitollisuudella Helmi Hakko.
tdsateesta Vanhankirkon puistosta.

»Tehdas» sanaa tahtoo Erkki viitottavaksi neljill
sormella samaan tapaan kuin esim. nyt viralta tampere- - 25
laisten toimesta pantu »Tampere» oli. Huomautettava Vanhcncminen ja sen Seurauksct synge (alm.)
kuitenkin on, ettei useissa tehtaissa ole lainkaan savu- lauly’ (viisu) ©

u on, . aqulu (viisu)
piippua, silli koneet kiyvit sihkon voimalla, eikd siis synge
savua tuprua taivaalle. Se merkki, miki meilli on hy sjunga (visor)

viksytty, johdannaisena kone tehdas, on hyvi ja Niemme pitkin vuotta, tarkkaamalla joka hetki,
kiyttokelpoinen. Muihin el kannata kajota, kun ei miten vaihtuminen luonnossa tapahtuu. Katson esi-
kirjoituksesta kiy selville, mitd tarkoitetaan. Kiitimme merkiksi tuota vanhaa riukuaitaa kotini vieressi. Se on
joka tapauksessa E. H:sti hyvisti harrastuksestaan. ollut ennen uusi ja vahva. Nyt se on suureksi osaksi
VUOSIKERTOMUSKAAVAKKEET laho. Mnnm.kcrma se on myrskyn pninu.\“ta .hnrj;lhtanw
kallelleen tai kaatunut maahan, mutta joka kerta se

tulevat yhdistyksille piakkoin tiytettiviksi. Ne olisi on ihmiskisin nostettu ylos ja tuettu maahan pistettyihin

|
taytettavi musteella tai kirjoituskoneella siististi  ja uusiin seipdisiin. Niin korjattuna aita pysyy usean vuo- )‘
huolellisesti, vastaten kaikkiin kysymyksiin, jotka kaa den kunnossa, hoitaen »virkaansa» eldimid vastaan. |
vakkeissa esitetiin. Erikoisen tirkei on se kaavake, Tuo aita vanhenee vaan, ja voipa sanoa myos psairastaa. { : synge (hojfdeligt) T katolik frelsens haer - ; i
jossa on alkavan vuoden toimintasuunnitelma (tulo- ja Mutta voimmeko sanoa aidalle: »Jumala rankaisee " lauly (virsi) & katolinen pelastusarmeija i :‘Uu':)g“}:s:u loi
synge katolik s frelses armen . & 2 'unghértu e

sinua» ?

[hmiskunnassa havaitsemme samankaltaisia plirteita.
[hminen kadottaa vihitellen tuoreutensa eli vanhenee.
Hopeata alkaa sataa vihin erin vanhenevan ihmisen
padhdn. Tyovoima katoaa sitd mukaa. Sairauskin iskee

menoarvio), sekd ilmoitus yhdistyksen varoista, Erittdiin
tarkoin pyydetdin ilmoittamaan Omakotirahaston suu-

siunga (hogtidligt) o katolik frélsningsarmén lomhérd

ruus, jos sellainen rahasto on yhdistykselld, seki mahd.
talon ja tontin arvo. Jisenluettelot on myos tiytettivi,

nimet aakkosjirjestyksessa sukunimen alkukirjainten
helpommin vanhenevaan yksiloon, vaikka on useita,

jotka jaksavat sairautta vastustaa. He onnelliset! —
Mutta miksi moni ihminen menee sanomaan vanhalle
sairauden runtelemalle lihimmiiselleen: »Jumala ran-
kaisee sinua, kun sairastat». Tillainen ajattelematon

mukaan. Niiden jisenten osalta, jotka eivit ole liiton
vakinaisia jisenia (myos kunnia- ja vapaajisenten) on
suoritettava 20 markan liittovero vuodelta 1951 ja se
lihetettivi liittomme rahastonhoitajalle ennen helmi-
kuun loppua pu\ti\i)rmxlhllu n:o 6825 (Suomen Kuu-

rojen Liitto, Helsinki, Laivurink. 33 D 88, Toivio). puhe on suuri rikos. Se varmaan jiytid vanhan, sairaan sporvogn r
Jos liittoveroa i ole suoritettu miiriaikana, voi yhdis- henkilén mieltd ja painostaa aina haudan partaalle raitiovaunu ondukter
An101 ] St 2 -hki suuris neellisid raitiovaununkuljettaj S6ri X
tvksen edustaja menettid dinioikeutensa vuosikokouk asti, tuottaen ehki suuria hengellisia tuskia. — Me sp:rvogn 'sporvogns;,mket:lle"ulu tom':lulzfoon palokuntalai
. ” : it e : ta sparvagn 2 ; untukter b
.ssa seki oikeude atkakorvauksen saz ) emme ole profeettoja puhumaan. Mieluummin opetel- B g b , rannmann _
sessa seki oikeuden matkakorvauksen saantiin I ja | [ : sp&rvagnsfrare ; kunduktar : ki : fiygplan

kaamme hienotunteisiksi ja rakastaviksi sairaita van-

Hyvin yhteistyon terveisin "}/\0_,/ ¥ huksia kohtaan. i b ‘ :
y 8

Virheitd : Kuvassa 9 pitii i
: SS7 44 olla opettaja, kuvass: cuvassa 15 ' 5
p pettaja, kuvassa 10 koulu, kuvassa 15 saarna ja kuvassa 25 lentokone.
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Omnellista Nutta Vuotta 1952 Fee Lockligt Nutt Ar 1952

6nska - vi alla vara védnner och

toivotamme kaikille ystéavillemme ja

kohtalotovereillemme :

HALIKKO:
Heinonen, Alfred perh.
Vieras

HANGO — HANKO:
* §joblom, Anton

HELSINKI:
Hanhijoki, Hilkka ja
Olavi perh.
Honkavaara, Pirkko
Kanerva, Astrid ja Toivo

IISALMI:
Siisi, Hanna ja Pauliina

JAKOBSTAD —
PIETARSAARI
Fagerlund, Isidor m. fam.
From, Fina
Hellére, Anton m. fam.
Hellére, Hilja o. Viktor
Lindholm, Birger m. fam.
Lindberg, Paul m. fam.

KAUSTINEN:

Puumala, Kauno ja Sulo
KOIVISTONKYLA: :
Viinikka, Anna-lLiisa ja
Lasse

LAPINJARVI — LAPP-
TRASK:
Backman, Henna ja Otto
Nordstréom, Toivo perh.
LIBIKSA:
Honkanen, Aino
Ikivalko, Erkki
Lackman, Viljo perh.
Lampen, Martti perh.
Nevalainen, Ilta
Pehkonen, Anni
Timonen, Veli

NAISTENMATKA:
Mikeld, Kauko perh.

PERTTEL]:
Rannikko, Sulo

PORI:
Eliasson, Artturi perh.
Hakkarainen, Hillevi
Heiniluoma, Anselm perh.
Heiniluoma, Arvo perh.
Lankonen, Uuno perh.
Norjajoki, Ina
Rouhikko, Lauri
Saari, Kerttu
Seppild, Eine
Virtanen, Helge
Virtanen, Irja

ddeskamrater:

PORVOO:

Honkavaara, Eero

RAISIO:
Salminen, Vappu, Vilho
ja Pauli

REISJARVI:

Luomanen, Kalle

ROVANIEMI:
Holck, Olga

SALQ!
Toivonen, Hilpas
Virtanen, Uuno perh.

SOMERNIEMI:
Levomiki, Kaino

SUONEN]JOKI:
Lyytinen, Lauri

SUOLAHTI:
Kivisto, Ilmari ja Signe

TAMPERE:
Ahonen, Kirsti ja Ahti
Heikkili, Tekla
Helen, Saara perh.
Helminen, Sofia ja Aug.

Kattainen, Matti perh.
Juhela, Toini
Kerminen, Viljo
Kumpulainen, Kaarlo
perh.
Lankinen, Aino, Karl,
Hannu ja Juha
Murto, Martta
Nikulainen, Hilja
Pitkiniemi, Emil
Pitkiniemi, Rauha
Pykiliinen, Juho
Rapatti, Viino
Rannikko, Niilo perh.
Talvia, Siiri
Tenkanen, Helmi

TURKU:
Ahlqvist, Aksel
Viitanen, Augusta

VASTERAS, Sverige:
Rydai, John
AETSA:
Aro, Anna

AANEKOSKI:
Harakka, Niilo
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Kiittien kuluneen vuoden hyvisti yhteistydsti toivotamme kaikille jdsenille,

toimihenkildille ja avustajillemme

PORIN KUUROJEN YHDISTYS r.y.

Ounnellista Yutta Vuotta 1952

TAMPEREEN KUUROJEN YHDISTYS r.y.

TIDSKRIFT:cseDOVA

OFFICIELLT ORGAN, FOR

JANUARI

“FINLANDS

D8VvAs FORBUND -rf.

Att alska livet

De allra flesta minniskor tycker om att leva, och de
arbetar och kimpar for att fa behilla sitt liv. Aven de
som har gjort bittra erfarenheter och kinner sig djupt
besvikna pd livet har i regel viljan att leva kvar.

Livet idr en géta, vars outgrundlighet endast Skaparen
sjalv kan 16sa. Vi minniskor forsoker pd olika sitt
komma fram till l16sningen men utan att lyckas. Ju mer
vi funderar 6ver livets gita, desto lingre bort frin
dess losning kommer vi.

De minniskor som funderar minst over sig sjilva
och sitt liv och i stillet arbetar och verkar fér andra
ir sikert de lyckligaste. De ilskar livet, ty de fir sa
mycket i gengild for sina uppoffringar. De motgingar
och ledsamheter som sidana minniskor rdkar ut for
tycks drunkna och forsvinna vid tanken pia de minga
lyckliga stunderna. Det ir sidana minniskor som vinder
sig till Gud och tackar Honom for att Han har gett
dem ett rikt och lyckligt liv.

De olyckligaste minniskorna finner man bland dem
som endast lever for sin egen skull, som inbillar sig
att de ir overgivna bdde av Gud och minniskor. Men
om dessa minniskor bemodade sig om att soka kontakt
med andra si skulle de finna att deras liv fick innehall
och mening. D4 skulle tiden inte ricka till nagra funde-
ringar over hur olyckliga de sjilva ir.

Men det dr inte endast detta att leva for andra som
skianker tillfredsstillelse och glidje. Livet i sig sjilvt

Ungdom

Arade Diéva Vinner.

(Jag hade blivit anmodad att halla ett tal i samband
med HDF:s Ungdomsklubbs gistspel i Abo forliden
host. Talet dterges hirnedan starkt forkortat.)

Det finns mangt och mycket att tala om i dmnet
ungdom och kultur, men jag viljer bara det som an-
sluter sig och passar i vir krets. Vi dro glada 6ver att
komma hit till Abo och sammantriffa Eder och lira
kinna Eder. Vi dro stolta éver att vara hemma frin
Finlands huvudstad, men Ni ir dnnu stoltare 4n vi,
for Ni bor i »Finlands kulturvagga». Visterlandets
kultur inférdes ju i tiderna till vért land genom Abo.
Dir landsteg nimligen Sveriges davarande kung Erik
IX eller den helige och biskop Henrik och omvinde
vara forfider till kristendom. Smaningom kommo nya
inflytanden och impulser frin visterlindska kultur-
linder. Abo blev skol- och universitetsstad och dirifrin
utbredde sig civilisationen éver hela Finland. Nu har
vi skolor, foreningar, forvaltning o.a. i varje sambhille,
Abo ir fortfarande en viktig kulturstad fast huvud-
staden numera gatt forbi i detta hinseende, det finns

har si oindligt mycket att ge oss minniskor om vi
bara har 6gon och 6ron éppna for dess skonhet, mik-
tighet och virde. Gud har gett oss en giva — livet
— och det dr var plikt att ta vara pa och virda denna
giva, en plikt som vi bade for Hans, andras och vir
egen skull bor uppfylla med glidje.

wGiv att vi, vadhelst vi verka,
tiana dig, men ock varann,
Och i samfilld girning stirka
allt som binder man vid man
till gemensam -ddel strid

i en hdrd och sindrad tid.»

For att fi ut sd mycket av livet som mojligt skall
vi 6dmjukt boja vart hjirta till Gud och be Honom
om kraft och hjilp sa att vi i all anspriksloshet kan
utritta vart arbete. Men vi miste vara tilmodiga och
tro pa att Gud hjilper oss dven om det ibland ser
morkt och hopplost ut. Hur meningslost allting dn
verkar sd dr det blott ett yttre sken. Gud har en mening
med allt, och Han vill gora oss alla lyckliga. Hans
vigar gar inte alltid rakt, och de ir inte alltid jimna.
Han vet att det idr inte alltid den littfingade lyckan
som idr den storsta. Det idr kanske didrfor Han har sa
stort talamod med oss minniskor att Han aldrig for-
trottas 1 sin kirlek till oss.

och kultur

flere skolor och kulturella inrittningar in i Abo. Men
Abo idr ofrinkomligt var »kulturvagga» liksom Aten,
huvudstaden i Grekland, ir visterlandets »kulturvaggar.
Var kultur hirstammar alltsd fran dessa antikens greker.

Vi kinna oss hogtidliga och andaktsfulla éver att
vara i var kulturvagea. Dess slott och den gamla dom-
kyrkan dro de mest mirkliga historiska sevirdheterna
och synliga tecken pd en gammal kultur. Vordnadsfullt
och beundrande de gamla husen ga vi genom de gamla
gatorna. Eder forening dr ju ocksa inhyst i en gammal
gard, som verkar si vordnadsbjudande och dlderdom-
lig, att vi huvudstadsbor kinna oss hogtidligt stimda
hir.

I denna festsal sitta bdde gamla och unga sida vid sida,
de unga sota och rodkindade, de gamla levnadsvisa och
vordnadsbjudande och alla le lika glatt som de lysande
och brokiga blommorna pa en dng i sommarsol. Hir
finns manga av de gamla som deltagit i foreningsverk-
samhet i sina ungdomsar och nidgra iro visst fortfarande
med dnnu. Ndgra ha vil dragit sig tillbaka efter vil
utforrittat virv for sin forenings vil. De unga komma
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och litta pa bordorna for dem och fortsitta i deras
spar upptagande nya ideer och utveckla dem kanske
mot bittre mal. Men kanske ungdomen inte hinner
fullborda det mal de foresatt sig, ty tiden dr sd kort
och dven de bli gamla att de miste dra sig tillbaka och
lata ungdomen fortsitta malets fullbordande. Ingen
kan stoppa tidens hjul och alla miste ju en gidng vandra
over grinsen till det okidnda. Det dr naturens oskrivna
lag att bestimma over allt och alla i denna virld. Men
allas sjilar dro evigt unga, ty de dro ododliga.

Minniskan kan uppleva tva eller mojligen tre ung-
domstider 1 sitt liv. Den som gift sig i sin ungdom
och upplevt lyckligt sin barndoms ungdom fir sin
tredje ungdom i kretsen av sina barnbarn, som farfar
eller mormor. Det ir en stor lycka for en minniska att
fa se generation efter gcncratlon vixa upp ()ml\nng sig.

Jag vill minnas att i ett hilsningstal for tre ar sen,
var davarande ordforande jimforde en minniskas 11v
med arstiderna. Det dr en symbolisk liknelse, barn-
och ungdom ir som varen, medelaldern som sommaren,
samt alderdomen som hosten och vintern. Barnet vixer
lik blomman som gror om viren, blomman som sedan
utspricker ur sin knopp alldeles som ungdomen. 1
medelalderna nir minniskan sin fulla kraft liksom
allt 1 naturen under sommaren. Och minniskans alder-
dom paminner ju om hostens och vinterns skeden.

Ungdomstiden dr minniskans lyckligaste tid. Hon
bor uppleva sin ungdom pa ett forstandigt och lyckligt
sitt, inte med littsinne, egennytta och 6vermod. T.ex.
i idrott har ungdomen en av sina bista medel, den
skinker kraft och livsglidje och forskonar de unga
och danar dem till hurtiga och dugliga medborgare.
Minga dromma att bli en stor idrottsstjirna men inte
alla lyckas nd sina drommars mal. Sidant kan nas endast
genom omsorgsfull och malmedveten trining. Det ir
inte nodvindigt att jaga efter virldsrekord. Idrott och
sport bor vara ett hobby for de manga som inte till
fullo behirska idrottstekniken, utan sporta bara for
hilsans och nojets skull. Det finns dven andra siitt att
forstandigt tillbringa sin ungdom. Att studera och for-
kovra sig for sin framtid och sitt levnads kall ér sjilv-
klart for varje ungdom. »En sund sjil i en sund kropp»
siger ordspraket. Sjilen far vederkvickelse genom andlig
bespisning och kroppen genom sund levnad. Genom
att lisa bocker och idka nyttiga kulturella intressen
ir nyttigt i ungdomen. Det ir inte nodvindigt att lisa
som en professor, men det ir dnda roligt att fa mycket
vetande 1 sig. »Kunskap idr makt» siger ett annat
ordsprik. Alla kunna inte lisa och tinka som en filosof,
ty méinga ha inte samma viljekraft och intresse. Det ir
en stor lycka for en minniska om hon ir begavad och
vis. Alla kunna vara filosofer pa sitt sitt. Den som stu-
derar, tinker och samlar erfarenheter ur livet samt kan
faststilla vad som ir ritt och vad som ir oritt, kan
bli en verklig filosof, vis och drad. Filosofi dr alltsa
en vishetslira. Den som ir ung bor vordnadsfullt och
uppmirksamt lyssna pa vad gamla och visa minniskor
ha att lira och fortilja.

Huvudsaken ir att alla bor lira och studera allmin-
bildning. Fragesporter och kunskapstivlingar dro nyt-
tiga och trevliga for bade gamla och unga. Det ir spin-
nande att fa se vem som vet mest och lirorikt for manga.

Teater bor ocksd vara ett trevligt hobby for intres-
serade ungdomar. Det ir en svdr konst att vara skade-
spelare, ty bade karaktirs- och tragediroller kriva myc-
ken Gvning, att lira sig rora ledigt och bli en skicklig
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mimiker (behirska ansiktsuttryck) dr ett sitt att dana
en ungdom. Att vara amatorskddespelare och spela
bade historiska, tragiska eller komiska roller for att
forstroa eller roa andra ir ett kall for mangen. Genom
att spela teater fi manga ett vackert och tydligt tecken-
sprik att fora sig, tack vare mycken 6vning som en
teaterroll kriver, for att inte nidmna ett ledigare och
vackrare sitt att rora sig.

Man har manga olika sitt att vilja om man vill striva
uppit mot ett visst bestimt mal i livet. Ideer och
uppfinningar uppspira alltid i minniskohjirnan under
ungdomstiden och manga experimentera dnda till alder-
domen tills ndgot blir fullbordat. Men det finns de som
inte kunna fullborda sina verk i tid, efterfoljare fortsitta
tills det blir klart eller misslyckas. Av sidana min-
niskor krives mycken tilamod och mycket arbete.
Ett sidant exempel dr Thomas Edison, glodlampans
och andra otaliga nyttiga tings uppfinnare. Han borjade
experimentera redan i sina pojkar och fortsatte dirmed
i hela sitt liv. Mdnga uppfinnare avundades av sina fien-
der och mdinga tillskansade sig andras verk och upp-
tog dem i sina egna namn. Men det var dafortiden och
nu skyddas ménga livsverk av patent frin orittvisa
och spekulation.

Man frigar sig huru kulturen uppstod och utvecklat
sig till en sd hog niva i var tid och fortsitter att utveckla
sig dnnu mera. Nya oanade framsteg gores och kulturen
fortsitter att utbreda sig. Om vi om tusen ar skulle
vakna och stiga upp ur vira gravar, skulle vi vil for-
skrickas och forvanas over den virld som da visar
sig for oss. For miljoner ar sen levde minniskorna
annorlunda. Det sigs att minniskan hirstammar frin
apan. Ni undrar kanske om det dr sant. Manga tro
inte pa vir hirstamning fran apan, ty da skulle berittel-
sen om Adam och Eva bara vara en saga. Manga hilla
minniskan som en gudomlighet, ty att ha varit slikt
med apan ir ur mangas synpunkt skamligt. Jag liste
i tidskriften Det Bista om minniskans hirstamning.
Minniskan vistades och levde forst liksom aporna i
triden for att i sinom tid borja ga pa marken. Ovanan
gjorde att de maste ha en pik eller tridgren som stod
for sitt gdende. Nu gi manga fina herrar med en kipp,
en kanske omedveten vana fran den tiden och kanske
ett bevis att vi hirstamma fran apan. Skimt asido,
vetenskapen fortsitter allt innu att forska om minniskans
hirstamning och tidernas ursprung. — Sedan dess har
virlden forindrats oerhort genom tiderna och vi med
dem. Kulturen har utvecklats, men det har ocksd varit
manga krig och smdlgheter i alla tider. Fortfarande
rader krig och elinde i virlden. I forntiden forhirligade
alla folk krig men nu avskys krig och alla anstringningar
gores att sikra freden i vir oroliga virld. Man har
inte dnnu lyckats dstadkomma fullstindig enighet och
forsoning mellan folken, vilket bevisar att vir tids
kultur inte dnnu nétt sin hojdpunkt. Vi maste lira os
besinning och lugn, ty vi minniskor iro inte fullkom-
liga dnnu. Vi miste lira oss sjdlvkritik men vi fa inte
tinka pa oss sjilva. Minniskans storsta seger dr att
segra Over sig sjilv. 1 hela historien har bara en full-
komlig minniska levat. Det ir nimligen Jesus Kristus.
Han kom till virlden for att visa hur en minniska bor
leva. Minniskan bor vara lika god, hjilpsam, kirleks-
full och 6dmjuk som Jesus. Jesus var minsklighetens
storsta filosof.

De déva dro ocksd med i arbetet for enighet i virlden.
De sammantriffas och samarbeta med varandra som

tex. i kongresser, virldsmisterskapstivlingar m.m. De
déva ha det littare att forstd varandra i internationella
sammankomster oberoende av sprik, ty teckenspriket
ir nistan gemensamt och forstds littare i hela virlden.
De bli genast vinner med varandra, ty odeskamrater
ha alltid gemensamt med varandra. Bla. har Norges
dova ungdomar atagit sig anordna ungdomsliger for
nordens unga dova sommaren 1953. Det ir att hoppas
att si manga finska déva ungdomar som mojligt
deltaga i detta liger.

Framtiden tillhér ungdomen. Man stiller stora for-
hoppningar pa ungdomen. Ma vir tids ungdom leva
forstandigt och fordomsfritt att man fortroendefullt se
fram mot ljusare framtid och upphéjande kultur.

Sten Rim.

Indianernas okronte konung
Sitting Bull
Forts. fr. decembernumret

Sa gick det aret och 1875 i krigets tecken. Foljderna
lit inte vinta pa sig. Regeringen sinde ett ultimatum
till Sitting Bulls »vilda och laglosa horder». De som
inte fore den sista januari 1876 hade kapitulerat vid
agenturerna — platser dit de indianer kunde komma
som ville gd den vite mannens vig — skulle behandlas
som fiender. Varje trupprorelse i den hirda vintern
hade varit liktydigt med doéden, varfor Sitting Bull lit
meddela att han var klar till strid och inte tinkte fly.

I mars Overraskade general Crook ett indianliger
men kunde inte fullfélja segern. Vidare operationer
hindrades av vidret. Det stora siouxkriget hade i alla
fall borjat.

Vid varens ankomst hade siouxerna till en borjan
stora framgéangar. De slog general Crook vid Rosebud-
floden. De segrade over general Custers kavalleri vid
Little Bighorn, dir Custer sjilv stupade. Denna strid
ir milad pd en vigg i Vita Huset i Washington. Men
snart myllrade det av soldater overallt, skottlossning
horde till ordningen for dagen, och indianhiren maste
skingra sig for att kunna livnira sig.

Men Sitting Bull som ute pa pririen hade haft ett
hetsigt samtal med den vita 6verbefilhavaren Overste
Miles fann det radligast att ridda sitt stora folje 6ver
grinsen till Kanada. Detta skedde viren 1877. I drott-
ningens land kunde Sitting Bull och hans hirt prévade
folk fi ett litet andrum. Forenta Staternas regering
vinde sig dock minga ginger till Sitting Bull och bad
honom atervinda, men han ansdg att det inte fanns en
enda hederlig karl i Washington och stannade kvar.

Slutligen maste han dock jaga buffel soderom riks-
grinsen och dir lurpassade Miles soldater vilkas kul-
sprutor tvang honom till atertig. Det blev den sista
strid Sitting Bull utkimpade. Han kapitulerade vid fort
Buford, som han en giang sjilv beligrat, den 19 juli
1879 med sina sista trogna, en skara pa 150 personer,
och blev tillfangatagen.

Fangenskapen blev till all lycka mild for den gamla
hévdingen. Han fick bo i reservaten och Buffalo Bill
fick bland annat lina honom di och da for sin cirkus.

Sitting Bull mottes 6verallt med stor respekt av
officerarna, uppvaktade av autografjigare och journa-
lister, och han kinde att han var en stor hovding trots
allt.

Men i reservaten verkade en agent McLauglin, som
var i fird med att civilisera siouxerna. Han var ridd for
att hans arbete skulle misslyckas s linge Sitting Bulls
personlighet fanns kvar och lit dirfor 1890 fegt morda
den gamle hovdingen.

Sitting Bull var vid sin dod 59 dr gammal och med
hans bortging dog idven tanken pd en indiansk stat i
staten, ty Sitting Bull hade i hela sitt liv varit en stark
personlighet, en samlande kraft for indianerna. MclLaug-
lin hade sikert kunnat samarbeta med den godmodige
hévdingen, men han féredrog bryska metoder, och bi-
drog dirigenom att skapa en idnnu storre gloria kring
indianernas storsta hovding, Sitting Bull.

Henry Ekstrim.

IDROTTSNYTT

TAVLINGSINBJUDAN

Hirmed ha vi dran inbjuda alla KUL underlydande

foreningar till deltagande i

KUL:s skidmisterskapstivlingar,
vilka vi med vederborligt tillstind anordna i Kuopio
den 23—24 februari 1952.

Program: Lordagen 23.2. kl. 13,00 allmin 10
km misterskap, juniorer under 21 ar 10 km mister-
skap och oldboys (6ver 35 dr) 10 km misterskap.
Samtidigt avgores lagtivlan mellan foreningarna om
vandringspriset, varvid tages i betraktande varje fore-
nings tre bistas tid pa 10 km. Pokalen forsvaras av
Jyviskylin Kuurot Urheilijat. Samtliga ovannimnda
strickor skidas samtidigt och starten sker med 1 minuts
mellanrum.

Sondagen den 24. 2. kl. 10 5 km misterskap for damer
och 20 km allmint misterskap.

SVUL:s tivlingsstadgar efterfoljas.

[ alla grenar utdelas misterskapsmedaljer som [-—I11
pris, dven i lagskidningen utdelas I—III pris i mister-
skapsmedaljer. Hederspris utdelas i varje gren.

Anmilan om deltagande jimte deltagaravgiften 200:—
per deltagare samt 300:— per lag, bora sindas fore den
16. 2. 1952 till hr. Aleks. Savolainen, Kuopio, Malja-
lahdenk. 24, as. 8.

For juniorernas dlder (under 21 ir) ansvara forenin-
garna.

Ritt till andring i programmet forbehilles.

For det dvlande reserveras fritt logi i 2 dygn. 25 9
rabatt 4 jirnvagarna har beviljats.

Med skidhilsning

‘ KUUROJEN KUNTO

Aleks. Savolainen Arne Holopainen,
ordf. sekr.

MATTI SKYTLL T

Onsdagen den 19 december avled TUL:s kinde
brottare Matti S kytt genom olyckshindelse pda Jar-
venpdi station. Han var pi hemvig did han rdkade
under tiget och 1j6t en 6gonblicklig dod.

Matti Skytt rycktes bort ur vira led i sina bista ar.
For foga mer dn en ménad sedan firade han sin 50-
arsdag i kretsen av sina idrottskamrater i sitt hem i
Kervo. Vem kunde di ana liemannen redan utsett
honom till ett av sina offer.

Som aktiv brottare under en mer in 30-drig idrotts-
bana hade Matti nitt en siregen position som ingen
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dov tillsvidare kunnat gora dran stridig. Tvenne génger,
aren 1930—31 var han andra i sin klass i TUL:s mister-
skap, och sin storsta framgang inregistrerade han da
han blev mistare i fjidervikt ar 1935. Sedan dess har
han flere ganger varit mistare i oldboysklassen och hans
manga priser vittnade om flitigt deltagande i favorit-
sporten brottningen. Bland sina horande brottarkam-
rater var han en populir gestalt, tusenden kinde honom
och hans dovstumhet var intet hinder for samtal,
tvartom tyckte man att det var intressant och firgstarkt
att »samspraka» med den trygge Matti. Hans kinnedom

58

om tivlings- och brottningsstadgar var stor, han kunde
dem utan och innan. Matti Skytts minne kommer nog
att linge leva bland hans brottarkamarater.

Overs. fran SS.

FAMILJENYHETER

60 AR fyller den 1 februari froken HILDA ANDT-
BACKA i Kronoby. Efter att ha genomgatt Borgi
dovskola, forblev hon i sitt fordldrahem didr hon fort-
farande vistas och deltager i hemmet forekommande
sysslor.

Da Gamlakarleby dovas forening stiftades var Hilda
med om stiftandet och under de gangna aren har hon
varit verksam inom foreningen och periodvis har hon
tillhort dess styrelse som viceordforande och sekreterare.

Gladlynt och anpassande och van att skota sin sak,
har hon de senaste dren varit foreningens kaffekajsa
vid fester och sammankomster, hennes kaffe har alltid
varit bade uppiggande och eftertraktat. Nu da Hilda
ingar i de 60 aren tillonska vi henne i fortsdttningen
hdlsa och krafter att verka sin forening till fromma.

LE.R,

75 AR fyller den 30 januari fru OLGA STADIUS

1 Fastbole.

Sommerskan EMILIA FROM fyller 70 ar den 23
januari.

MOTEN

HELSINGFORS DOVAS FORENING haller sitt
arsmote sondagen den 3 februari kl. 18 i egna lokalen,
Elisabetsgatan 27 A 8. De i stadgarna omnimnda iren-

dena komma till behandling. Styrelsen.

| FRAN HEMLANDET |

Herr JOHN ENROOS har efter langvarig trogen
tjanstgoring 1 Helsingfors stads Gasverk avgatt med
pension. Han hade da varit 33 14 ar i streck vid gas-
verkets brinsleavdelning. Herr Enroos ir fodd 1 Pyttis
den 23 maj och genomgick Borga Dovstumskola.
Efter slutad skolging arbetade han en tid pa hem-
garden och sedan via olika smirre arbetsplatser fick
slutligen han stadigvarande tjinst pa gasverket. Fast
arbetet var oerhort tungt var han nojd med det, det-
samma var hans arbetsgivare med sin flitige och punkt
lige arbetare. Av sina arbetskamrater och sin arbetsgivare
erholl hr Enroos vackra minnesgavor.

12

Herr Enroos dr medlem i Helsingfors Dévas forening
sedan 1915. Hans frimsta intressen dr schack och sport,
han ir kind som en styv cyklist och har cyklat manga
och langa strickor, seg och uthallig som han dr. Gamla
medlemmar minns honom mest som den kinde troll-
konstnidren Oskar Wetzells mangarige medhjilpare.

Vi 6nska den avhallne kamraten lugna och vilsamma
ar som »pensionir».

VASA dovas Shcackklubbs arsmote holls den 25
november 1951. Till ordférande nyvaldes hr Erkki
Tuliniemi och till styrelsemedlemmar T. Taimisto
(viceordf.), S. Vuorimies (sekr.), Paul Ahlskog (kassor)
och B.-E. Sodergird. Suppleanter for dessa blevo
Saara Mikiranta och L. Tarvonen. Till revisorer valdes
hrr Alf Sodergard och V. Eloranta med R. Peri och
V. Lahtinen som suppleanter. Efter arsmotet samlades
den nya styrelsen och beslét att ansoka om tilstind
fran forbundet att arrangera nationella schacktivlingar
den 29—30 mars. Tdvlingarna bli dven pokaltivlingar
och avses att hallas arligen. Den som far tre inteckningar
erhaller pokalen for alltid. Tivlingsplats blir Vasa.
Nirmare i februari-numret.

Arsberittelseformuliren, vilka tillsints foreningarna,
bora ifyllas snarast mojligt, helst med blick eller skriv-
maskin. Tydligt och noggrant bora alla frigor som
framstillts 1 formuliren besvaras, speciellt viktigt ir
det formulir dir nya arets verksamhetsbudget uppgores.
Viktigt ir dven anmilan om foreningens egendom och
dess virde samt huru stor ens Egnahemsfond dr, om sddan
finnes. Aven husets eller lokalens eller tomtens virde
bor anges. Medlemsforteckningen bor dven tydligt
ifyllas med namnen i alfabetisk ordningsfoljd med
sliktnamnen forst. De foreningsmedlemmar som inte
iro stindiga medlemmar i forbundet (iven heders- och
frimedlemmar) bora betala 20:— i forbundsavgift for
ar 1951. Forbundsavgifterna bora forbundet tillhanda
senast fore februari manads utgang. De kunna sindas
per [Ml.\t;{ir() 6825 (Finlands Dovas Forbund, Helsing-
fors, Skepparegatan 88, Toivio). Om forbundsavgiften
ej erligoes inom foreskriven tid, forlorar foreningen
sin rostritt vid arsmotet och dirmed dven ritten till

resel »idr;l‘q.

KUUROJEN LEHTI
e

&

Utgivare: Finlands Divas firbund r.f.
Huvudredaktor: Urbo Kierimo, Abo, Dov-
skolan, Tel. 11 490.
R ed.sekrt.: Rurik Pitkinen, Helsingfors, Elisa-
betsg. 27 E-10. Tel. 38 154.
Svenskspr. red.: Birje Ablbick, Helsing-
fors, Stora Robertsg. 1 A 5. Tel. 24 159.
Expedition: Helsingfors, Elisabetsg. 27 E
10, Tel; 38 154,.:Postgir o 6825
Prenumetdationspris i1952:
1/1 arg. mk 400:—, till utlandet mk 500:—.

OLYMPIAVUODEN FANFAARI

puhallettiin vuoden vaihteessa Helsingin Stadionin tor-
nin juurella. Olympian kisat ovat tulleet koko kansan
asiaksi, niisti puhutaan kaikkialla, paisylippuja jonote-
taan, kaupunkeja, kylid ja maisemia siistitian edustavaan
kuntoon.

Kuurotkin on vallannut olympia-innostus. Kuitenkin
harvat voivat piisti nikemiin nditi suurkisoja, joissa
maailman urheilijavaliot mittelevit voimiaan.

Mutta me voimme viettdd titi olympiavuotta siten,
etti keriamme rahaa kaikkialta maasta Kuurojen Valis-
tustalon rakentamiseksi Helsinkiin osoittamaan tuleville-
kin polville kuurojen »olympiatempansta» oman talon
saamiseksi.

LM st

MATTI SKYTT JAANYT JUNAN ALLE, KUOLI

Keskiviikkona 19. 12. 51 klo 19 tapahtui Jirvenpiin
aseman luona jirkyttivi onnettomuus, joka vaati tun-
netun TUL:n painijan Matti S k y t t'in hengen. Hin
oli palaamassa tyopaikaltaan rataa myoden asemalle,
mistd piti ajaa junalla kotiinsa Keravalle, kun etelista
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Mathi Skytt

tullut juna vaihteen kohdalla ajoi hinen piillensi.
Onnettomuuden uhri 16ydettiin vasta illalla klo 23.30

Harvoin tieto ystavin tai urheilutoverin kuolemasta
saapuu niin tyrmiivinid kuin saapui suruviesti, joka
kertoi Matti Skyttin poistuneen joukostamme. Kuu-
kausi sitten sai parhaaseen michuusikidinsi ennittinyt
Matti 50-vuotissyntymipdiviniin vastaanottaa lukuisia
onnentoivotuksia urheilutovereiltaan ja ystiviltiin ko-
tonaan Keravalla. Kukaan ei vield silloin, eiki nytkiin,
toden tapahduttua, tahdo uskoa, etti suruviesti on
tinkimiton ja lopullinen.

Aktiivipainijana Matti  30-vuotisen kilpailu-uransa
aikana pystyi saavutuksiin, joihin muut kuurourheilijat
eivit ole pystyneet. Kahdesti, vina 1930 ja 1931 Skytt
oli TUL:n painimestaruuskilpailuissa toisena micheni
lukuisassa osanottajajoukossa ja v:na 1935 hoyhensarjan
TUL:n mestaruus huipentui saavutukseksi saavutuksien
joukossa. — My6s useita TUL:n ikdmiesmestaruuksia
otti Matti Skytt nimiinsi. Skytt oli uskollinen mieli-
urheilulleen kuolemaansa saakka, ollen yhi kiinteisti
vieli nytkin mukana painijain taajoissa rivistoissi.
Tuhannet painijat ja paininystivit kilpailujen katso-
moissa tunsivat Matin mieheksi, jota kuurous ei matolla
lainkaan haitannut, melkeinpi vain auttoi. Hinen sdinto-
tuntemuksensa kuin koko pamllﬂu)]Lmul\scnsakm suo-
rastaan huokui huolellisuutta ja tarkkuutta.

Matti Skyttin muisto eldd painin ystivien keskuudessa
kauan. Kaikki me kiitimme hintd rehdisti ottelutoveruu-
desta kuin myos uskollisuudestaan painiurheilua koh-
taan. Matin kuurous ja ottect matolla, kuin my6s hinen
sydamellinen leikinlaskunsa saattoi hinet aivan erikoi-
seen asemaan painijana toisten joukossa. Siksipdi Mattia
nyt kaivataankin hartaammin kuin milloinkaan.

Arvo-1lmari.
20:12.°515)

(Suomen Sos.dem.
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KILPAILUKUTSU

Titen on meilld kunnia pyytdi kaikkia KUL:n alaisia
seuroja ilmoittamaan edustajansa

KUL:n hiihtomestaruuskilpailuihin,

jotka liiton myontimilld luvalla toimeenpannaan Kuo-
piossa Hiihtokentilli helmikuun 23—24 p:ni 1952.

Ohjelma: Lauantaina 23,2. klo 13.00 yleinen
10 km mestaruus, alle 21-v. 10 km mestaruus ja iki-
miesten (yli 35 v.) 10 km mestaruus.

Samalla suoritetaan seurainvilinen joukkuehiihto
kiertopokaalista, jossa otetaan huomioon jokaisen seu-
ran 3 parhaan aika 10 km matkalla. Pokaalia puolustaa
Jyviskylin Kuurot Urheilijat. Edelli mainitut matkat
hithdetiin samalla kertaa ja lihetys tapahtuu 1 min.
valiajoin.

Sunnuntaina 24. 2. klo 10.00 naisten 5 km mestaruus
ja yleinen 20 km mestaruus.

Kilpailuissa noudatetaan SVUL:n kilpailusiintojd.

Kaikissa lajeissa jactaan KUL:n mestaruusmitalit
I—III palkintoina, my6s joukkuehiihdossa mestaruus-
mitalit I ja II ja III palkintomitalit. Lisiksi jactaan
kunniapalkintoja jokaisessa sarjassa.

Ilmoittautumiset osanottomaksuineen kultakin kil-
pailijalta 200 mk sekid kultakin joukkueelta 300 mk on
lihetettivd viimeistidn 16.2. 1952 mennessi o0s.:
Aleksi Savolainen, Kuopio, Maljalahdenk. 24, as. 8.

Alle 21-v. iin varmentavat scurat.

Oikeus ohjelman muutokseen piditetiin.

Kilpailijoille varataan vapaa majoitus 2 vrk. ajaksi.
— 25 9 alennus rautateilli on my6nnetty.

Hiihtoterveisin

KUUROJEN KUNTO

Aleks. Savolainen
puheenjohtaja.

Aarne Holopainen
sihteeri.

KUOPIOSSA Kuurojen Kunto jirjestid lauantaina
helmik. 23 p:nd mestaruuskilpailujen alkajaisjuhlan
kuurojenkoululla klo 18. Ohjelmassa on mm. 'kuulevien
esittimind taitovoimistelua.

Sunnuntaina 24 p:nid on klo 17 piittijiisjuhla palkin-
tojenjakoineen.

Pyydetiin urheiluseuroja, jotka lihettivit edustajansa
KUL:n hiithtomestaruuskilpailuihin Kuopiossa, ilmoit-
tamaan samalla milloin ja milli junalla he: saapuvat,
etti voisimme olla vastassa ja jirjestii majoituksen,

s.: Aleksi Savolainen, Kuopio, Maljalahdenk. 24, as. 8.
Huv1matl\a111 oille jirjestetdin mahdolllsuul\ﬂxen mukaan
majoitus matkusta]akodexssa

KUUROJEN KUNNON jisentenviliset hiihtokilpai-
lut pidetiin helmik. 23 p:ni Hiihtokentilld.

TAMPERE—PORI hiihtoseuraottelut pidetdin hel-
mik. 16—17 pind Tampereella. Samalla on iltama
ohjelmineen. Kaikki ovat tervetulleita Tampereelle.

HAMEENLINNAN ' Kuurom.-Urheilijain vuosiko-
kous pidetiin tyttolyseossa tammikuun 27 p:nd klo 14.
Esilli sddntojen mddridmit asiat.

IISALMEN Urheilijat “Into r.y:n jdsentenviliset

hiihtokilpailut  pidetdin sunnuntaina helmik. 24 p:ni
klo 12 Kuurojen talolla. Yleinen sarja 10 km, yli 35 v:

ikimiesten sarja 5 km ja naisten 5 km hiihdot.

VARKAUDEN Kuurojenyhdistys r.y:n vuosikokous
pidetiin tammikuun 20 p:ndi klo 18.00 Varkauden
Tyovienyhdistyksen talossa. Esilli mm. siintéjen
muutos ym. asioita. Johtokunta.

JOENSUUN seudun kuurojenyhdistyksen vuosiko-
kous pidetiin tammik. 26 p:ni klo 17 Niinivaaran
kansakoulussa. Esilli siintojen midridmit asiat sekd
yhdistyksen nimen- ja sidintéjen muutosehdotuksen
vahvistaminen. — Joensuun Ryhti r.y:n vuosikokous
on samassa paikassa ja samaan aikaan.

HEFFATA Kuurojen Yhdistyksen vuosikokous pide-
tidn tammikuun 27 p:nd. Esilli sddntojen midridmit
asiat,

KUOPION Kuurojenyhdistyksen vuosikokous pide-
tiin tammik. 27 p:nd klo 18 kuurojenkoululla. Kaikki
jisenet tervetulleita.

OULUN Kuurojenyhdistyksen, Urheiluseuran ja
Shakkikerhon vuosikokoukset pidetiin tammik. 27
p:ni klo 13 kuurojenkoululla. Kaikkien jisenten saa-
vuttava vuosikokoukseen pdittimiin uuden toiminta-
vuoden asioista.

HELSINGIN Kuurojen Yhdistyksen vuosikokous
pidetiin sunnuntaina helmikuun 3 p:ni klo 18 omassa
huoneustossa Liisank. 27 A 8:ssa. Esilli sdintojen
maddridmit asiat. Jobtokunta

RIIHIMAEN Kuurojenyhdistyksen vuosikokous pi-
detiin Otto Virtasen luona Uramonrinne 9 helmikuun
3 p:ni klo 12. Uusista siinnoistd ja yhdistyksen rekiste-
roimisesti  keskustellaan. Pyydetidin jokaista jisenti
saapumaan. Uusia jisenid otetaan. Johtokunta.

TAMPEREEN Kuurojenyhdistyksen vuosikokous
on helmikuun 10 p:ni klo 15. Kaikki jisenet terve-
tulleita.

HAMEENLINNAN Kuurot r.y:n vuosikokous pide-
tidn tyttolyseossa helmikuun 10 piivini klo 13. Esilli
sddntojen méiridmit asiat.

KOUVOLAN Kuurojenyhdistyksen vuosikokous pi-
detdin helmikuun 10 p:nid klo 12 Poikalyseolla.Pyyde-
tidn karjalaisia kuuroja joukolla saapumaan neuvottele-
maan esille tulevista tirkeisti asioista.

KOTKAN Kuuromykkiinyhdistyksen sddntomairii-
nen vuosikokous pidetiin Kotkan Poika-ammattikou-
lulla helmikuun 10 p:ni klo 12. Johtokunta.

FORSSAN Kuurojen Kerhon vuosikokous pidetiin
helmik. 17 p:ni klo 10 Seurakuntalossa. Johtokunta.

PORIN Kuurojen Yhdistyksen vuosikokous pidetiin
helmikuun 17 p:ni klo 14 omassa talossa Pohjoispitka-
katu 16. Kaikki jidsenet tervetulleita. Esilli sddntdjen
midrddmait asiat.

SAVONLINNAN Kuurojen Yhdistyksen vuosiko-
kous pidetiin helmikuun 23 p:ni klo 18 Puistokadun
kansakoululla. Urheiluseuran vuosikokous pidetiin
heti sen jilkeen.

Sunnuntaina helmik. 24 p:nd ovat jisentenviliset
hiihtokilpailut = kiertopalkinnosta miehille 10 km ja
naisille 5 km Talvisalon maastossa klo 10. Kaikki scuran
vanhat ja nuoret jisenet joukolla mukaan ja hiithtimiin.
Toivomme runsasta osanottoa.

KEMIN Kuurojenyhdistyksen vuosikokous pidetiin
helmikuun 24 p:ni Keskuskoululla. Yhdistyksen 10-
vuotisillanvietto pidetidin jisenille samassa paikassa
helmik. 23 p:nd. Vasta kesikuun 1-—2 piivini pidetiin
varsinainen 10-vuotisjuhla arvokkaalla ohjelmalla. SOS.

VAKKA-SUOMEN Kuurojen Kerhon vuosikokous
pidetiin maaliskuun 2 p:ni klo 10 Uudessakaupungissa
Kalle Himiliisen luona Uranus II A, ovi 3.

Rouva OLGA STADIUS tiyttida tammikuun 30
p:nd 75 vuotta Tapanilassa.

Ompelija EMILIA FROM
p:nd 70 vuotta Helsingissi.

tiyttdd tammikuun 24

OILI AIRONPAA 1.
Marraskuun 26 p :ni kuo-
li Siilinjarvelld rouva Oili
Aironpdi (Korppi) an-
karan taudin murtamana.

Rouva Oili Aironpii
on syntynyt heinik. 3
p:nd 1917 Salmissa. Hin
kivi Kuopion kuurojen-
koulun, saaden pidsto-
todistuksen 1934,

Talvisodan aikana hin
toimi muonitus- ja lad-
kintdapulottana rintaman
takana. Sodan paityttyi
hin muutti miehensi Jaa-
kon kanssa Tampereelle, jonne asettui vakinaisesti asu-
maan.

Tampereen Kuurojenyhdistyksen sihteerind hin oli
noin 5 vuotta, ollen myos Nuorten kerhon monivuoti-
nen puheenjohtaja ja Tampereen Kuurojen Urheilijain
johtokunnan jiseneni. Hin on johtanut monia niytel-
mii ja muita yhdistyselimiin kuuluvia tehtivii.

Rouva Oili Aironpidin ruumiinsiunaus toimitettiin
marraskuun 28 p:ni Siilinjirven hautausmaalla. Valitet-
tavasti tamperelaiset ystivit eivit voineet saapua saatta-
maan vainajaa viimeiseen leposijaansa pitkin matkan
takia. Hintd jai lihinnd suremaan puoliso ja lukuisat
ystivit. M :a.
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3 TILDA REHUMAKI
t. Elokuun 6 p:ni kuoli
Forssassa elikeliinen
Matilda Rehumiki 80
vuoden vanhana. Hin oli
syntynyt Forssassa 20. 11.
1871. Menetettyddn kuu-
lonsa 15-vuotiaana hin
kivi Huittisissa 5 kk.
kuurojen koulua rovasti
Luoman oppilaana. Fors-
sa-yhtion  palvelukseen
hin tuli 1896 kutomo-
osastolle, toimien rullaa-
jana ja puolaajana. Ol-
tuaan sielldi vuosikymmenet, yli 45 vuotta, Matilda
siirtyi elikkeelle sairauden takia 1943. Suuri oli se ys-
tivien joukko, joka oli saattamassa hinti viimeiseen
lepopaikkaansa Forssan hautausmaahan. Ruumiinsiuna-
uksen toimitti past. Lauri Paunu. Paitsi omaisten ja ys-
tivien seppeleiti ja kukkavihkoja, laskettiin Matildan
haudalle Forssan Kuurojen Kerhon seppele. Harras
surujuhla piittyi virteen.

: PALOVETERAANI

Adolf Marttila on monin
tavoin kuuroudestaan
huolimatta  ansioitunut
myoskin  kuulevien pii-
rissd. Hin on ollut mm.
perustamassa palokuntia
ja toiminut niiden jdsene-
ni pitkit ajat, saaden
kunniamerkkejikin = an-
siokkaasta toiminnastaan.
Hin kelpaa esikuvaksi
muillekin kuuroille tissi

suhteessa.

AUTONA JOKORTIN on saanut jilleen kemildinen
Gunnar Arvo Lassila. Hin suoritti Kemissi autokoulun
kurssin sekd ajo- ym. tutkinnot tyydyttivisti. Timin
seki entisen kokemuksensa ansiosta hinet hyviksyttiin
skaikkien» autojen ajajaksi. — Arvon eris kokemus

Helsingin Kuurojen Ystivit r.y:n jarjestimiltd huviretkeltd 50 vuotta
tayttaneille kuuroille kesilla 1951.
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oli mm. sellainen, etti hin nuorena poikana Petsa-
mossa ollessaan sodan aikana kyyditsi lasta odottavan
aidin henkildautolla sairaalaan. — Hin ja hinen isinsi,
joka on tunnettu entiseni liikennditsijind, ovat raken-
taneet upean autotallin muine rakennuksineen, mistd
piitellen uuden auton hankinta on suunnitteilla.
Sivustakatsoja.

TYONTEKIJAA
MUISTETTU. Jouluk.
15 piivind tuli kirjansi-
tomo-osaston johtajatar
rouva Anni Joke-
lainen olleeksi kuu-
rojen kirjapainon Oy.
Surdus Ab:n kirjansito-
mossa 21 vuotta. Lope-
tettuaan uutteran ja an-
siokkaan tyonsd sai hin
tyotovereiltaan  upean
kukkalaitteen onnittelui-
neen. Kirjapainon johto-
kunta muisti hintd raha-
lahjalla, jonka puheen-
johtaja A. Wetzell ojensi hinelle, lausuen samalla. tun-
nustuksen sanoja rouva Jokelaiselle pitkiaikaisesta
tyosti. Tamd mieleenpainuva tilaisuus jatkui kahvipoy-
din antimien #ddressi lauluin ja puhein.

PITKAAIKAISESTA
PALVELUKSESTA
pédsi joulukuun 17 p:ni
elikkeelle herra John
Enroos. Hinonollut
Helsingin kaupungin
kaasulaitoksen  kiytto-
osastolla tyossi kesikuun
19 “pistd. 1918  yhteen
jaksoon 33 14 vuotta.

Herra Enroos on syn-
tynyt Pyhtiilld talollisen
poikana toukokuun 23
p:ni 1888. Kivi Porvoon
kuurojenkoulun,  josta
piisi pois 1906. Sen jil-
keen hin tyoskenteli ko-
tonansa maatoissd, siirtyen sittemmin  Stockforsin
tehtaille, jossa oli 3.1.1912—21. 12. 1913, vapautuen
omasta pyynnostiin. Oy. Gutzeitin selluloosatehtaalla
Kotkassa hin tyoskenteli 1.1.1913—31. 11.1914, ero-
ten tilldin tapaturman johdosta. Maailmansodan aikana
hin oli monissa paikoissa patteritoissd. Siirtyi Helsin-
kiin Kone- ja Siltarakennus Oy:n palvelukseen 3. 1.
1917—29. 5. 1917. Juurikorven tehtailla hidn tyosken-
teli 8. 8.1917—10. 1. 1918. Helsingin kaupungin kaasu-
laitoksen kiyttoosasto on sen jilkeen ollut hinen vaki-
tuinen tyopaikkansa. Erittiin raskaasta sekd voimia ja
taitoa kysyvistd tyoOstidn huolimatta hin on ollut
tyopaikkaansa tyytyviinen, samoin ovat mestarit ja
tyonjohtajat olleet erittiin tyytyviisid ahkeraan ja paljon
aikaansaavaan tyontekijiin, joka erotessaan tyopaikas-
taan sai muistolahjoja niinhyvin tyttovereiltaan, tyon-
johdolta kuin tyopaikastaankin.

Helsingin Kuurojen Yhdistyksen jiseneksi hin liittyi
1915. Hin harrasti shakkia, urheilua ja muita hyvid

rientoja. Vanhimmat jisenet muistavat erikoisesti hinen
olleen tunnetun taikurin, Oskar Wetzellin monivuoti-
sena avustajana taikatemppuesityksissd, joihin hin
eksoottisen ulkomuotonsa ja vaiteliaisuutensa takia oli
erittiin sopiva henkilo.

Herra Enroos on joka vuosi kesilomiensa aikana
harrastanut pitkid pyo6riilyretkia ja poikennut milloin
minnekin kuurojen omistamiin taloihin auttamaan
heind- ja maatoissi, silli joutilaana hin ei ole osannut
lomaansa viettdi.

Pidetylle toverille toivotamme »elikevaarina» lep-
poisia piivii eteenkin piin.

PALANNUT KUULO! Yksiin elimin merkillisyyk-
siin on laskettava lappeenrantalaisen, Pikisaaren sahalla
palovahtina toimineen Tauno Pidivisen tapaus,
jossa mies kuulonsa menetettyiin sai kahden vuoden
kuluttua kalliin aistinsa takaisin ilman minkidinlaista
hoitomenetelmii.

Jo 4-vuotiaana leikattiin Tauno Piiviselti sairauden
takia toisen korvan kuuloelimet. Niin joutui hin toi-
sesta korvastaan elinikidiseksi invaliidiksi. V:in 1947
alkoi kuuleva korva sairastaa ja kuulo heikkeni péivi
piiviltd, kunnes eriini piivini Piivinen huomasi ole-
vansa tiysin kuuro. Hin sai selvin lihimmiistensi
puheesta vain seuraamalla niiden suunliikkeiti ja kisin
viittoilua. Koska Piiviselli ei ollut tilaisuutta erikois-
lidkirien hoitoon, jota hinen sairas korvansa ehdotto-
masti olisi vaatinut, turvautui hidn viimeiseen oljen-
korteen — kuulolaitteeseen noin vuosi sitten. TdAmin
laitteen avulla hiin pystyi kuulemaan tosin hyvin huo-
nosti, mutta jonkun aikaa siti kiytettydin hin huomasi
ilokseen ja ihmeekseen kuulonsa herkistyneen ja tini
pdivind Piivinen voidaan laskea jilleen tiysin kuulevien
joukkoon.

Kuten hyvin tiedetiin, on kuulon menetys sairaus,
joka vain aniharvoin saadaan tiydellisesti paranemaan.
Kokonaan hoidotta ei sairaalla yleensid ole toivoa ais-
tinsa palautumisesta. Piivisen tapaus on niissi puitteissa
huomiota herittivi merkillisyys ja Piiviselle itselleen
korvaamaton ilotapahtuma.

SHERLOCK HOLMES. Southportissa Englannin
linsirannikolla niki kuuromykkid mies murtovarkaiden
tunkeutuvan tavarataloon, joka sijaitsee hinen asuntonsa
lihistolld ja anastavan sielti 2.400 paria nylonsukkia.

Poliisi kuulusteli miesti timin sisaren ja velipuolen
avustuksella, jotka molemmat ovat ainoat ihmiset,
jotka kykenevit ymmirtimiin veljensi huulien liik-
keiti. Kuuromykkd piirsi kuvat murtovarkaista, joita
hin oli ensin pitinyt yotyomiehind. Varkaat saatiin
kiinni.

Kuuromykin nimi oli Sherlock Holmes!

HAMEENKYRON kirkon nuoret olivat invaliidi
Viind Ahonmaan kanssa jirjestineet Himeenkyron ja
sen lihiympiiriston kuuroille hyvin hengellisen adventti-
juhlan marrask. 16 p:nd Mahnalan kansakoululla.
Ensimmiisen kerran me H:ron yhdistyksen jisenet
saimme kutsun tihidn kuulevien jirjestimiin kuulevien
ja kuurojen yhteiseen juhlaan, jota ilomielin noudatimme,
vaikka liukkaan kelin tihden kaikki eivit voineetkaan
saapua tihin kokoukseen. Ihmettelimme kuuroille
osoitettua rakkautta, joka ilmeni ystivillisyyden, ilmai-
sen kahvitarjoilun, joulupuuron ja sydimellisyyden
merkeissa. Ohjelma oli hyvi ja hengellisti elimii

syventivd. Puhujina esiintyivit H:6n seurak. pastori
Mikeld, piirisihteerit Veikko Tenkanen, Otto Mattila
y.m. My6s kuurot pitivit itse ohjelmaa.

Kiitollisuudella mainitsemme, etti Rauha Pitkiniemi
Tampereelta oli kaiken aikaa hyvini tulkkina. Lopuksi
kuurot esittivit toivomuksen, etti kuulevat ystivit
vastaedeskin jirjestiisivit meille kuuroille tillaisia hen-
gellisid juhlia sisiisen elimimme rakennukseksi ja
heikon uskomme vahvistukseksi.

Vilpittomit kiitoksemme kuuleville, etti muistivat
meitd kuuroja, erikoisesti Viind Ahonmaalle. )

KARJALAISTEN kuurojen heimojuhlia vietettiin
Mikkelissi 27—28. 10. 51. Jo lauantai-iltana saapui eri
puolilta maata juhlavieraita, jotka rattoisan yhdessiolon
merkeissd kuluttivat iltaa muistellen kotoista Karjalaa
ja elimda sielli. Olivathan ennen naapurcina asuneet
joutuneet kaukana toisistaan sijaitseville paikkakunnille,
Myés tapasivat monet koulu- ja luokkatoverit toisensa.
Tuttavien luona ja kuurojen koululla vietetyn yon jil-
keen alkoi ohjelma sunnuntai-aamuna kello 10.

Kuurojen Ystivit yhdistyksen puolesta lausuttiin
vieraat tervetulleiksi ja tarjottiin heille tuliaiskahvit.
Yhteisesti viittomalla esitetyn Karjalaisten laulun jilkeen
puhui koulun johtaja maisteri Sylvi Pikkola m.m. tode-
ten kuurojen kohdalla todeksi Kalevalan sanat: Harvoin
yhtehen yhymme, saavumme toinen toisihimme niilld
raukoilla rajoilla, poloisilla Pohjanmailla. Karjalaisena
ja yliemintind lausui rouva Riikka Puolakka heimo-
veljensi ja sisarensa tervetulleiksi. Karjalaisaiheisine
kertomuksineen, runoineen ja lauluineen esiintyivit
rouvat Taimi Hiyrinen ja Toini Hakonen, neiti Eeva
Liisa Rantalainen y.m. Karjalaa muisteli esitelmissiin
hitsaaja Ragnar Ostman. Entinen heinjokelainen Matti
Seppinen esitti marssilaulun, joka dinettominikin olisi
varmaan temmannut mukaansa hiljaiseen maailmaan
kuulumattomankin.

Vaihtelevan ohjelman vililli nautittiin viipurilaisen
ylieminnin kahvipoydin antimista. Pullat oli Kymissi
leivottu ja niistd oli huolehtinut vanha tunnettu sikki-
jarveliinen leipuri Simo Paavilainen, joka tapasi kokouk-
sessa kolme luokkatoveriaan ja entisen opettajansa.

Kello 15 kokoontui n. 60 henkinen karjalaisten
kuurojen joukko yhdessi oppilaiden kanssa tuomio-
kirkkoon jumalanpalvelukseen, jonka suoritti hiljaisten
oma pappi teroittaen saarnassaan seurakunnalleen Jee-
suksen sanaa: Antakaa Jumalalle miki Jumalan on.
Kuurot veisasivat lopuksi yhdessi viittomalla virren
338.

Osanottajia oli tullut eri puolilta maata aina Rova-
nienti myoten. Eris kuuro oli saapunut ILahdesta
omalla moottoripyorilliin, toinen ajanut omistamallaan
autolla.

Kuuroinakin karjalaiset tuntevat olevansa Karjalan
herkin heimon jisenii. Siiti todisti timikin heimojuhla.

MIKKELISSA pidettiin kuurojea kirkkopdivit mar-
raskuun 17—18 piivind. Tilaisuudet alkoivat lanantaina
klo 18 Kuurojen koulussa, jossa puhuivat past. H.
Hyvirinen Oulusta, Lauri Paunu Helsingisti ja rov. O.
Myyryliinen Mikkelisti. Sunnuntaiaamuna kokoonnut-
tiin Kuurojen koululle klo 10. Tilaisuudessa puhuivat
edellimainitut henkilét ja  vdliajoilla  kuurot esittivii
viittomalla sekd yksin- etti knorolanlua (?!!). Hiippakunnan
piispa Martti Simojoki saapui kirkkopiiville klo 13 ja
piti puheen kuuroille. Mikkelin kaupunkiseurakunnan
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puolesta puhui past. Heimo Kuoppamiki. Klo 15 siir-
ryttiin tuomiokirkkoon yhteiseen jumalanpalvelukseen,
jossa oli lukuisasti mukana myos kuulevia. Alttaripal-
veluksen suorittivat past. Paunu ja rov. Myyryliinen.
Seurakunta vastasi messuun viittomalla. Saarnan piti
past. Hyviirinen ja sen tulkitsi seurakunnalle past.
Paunu.

KUOPIOSSA pidettiin esitelmipiivit joulukuun 1—2
p:nd lukuisan yleison seuratessa kiintoisaa ohjelmaa.
Kuurojenkoulun viimeisen luokan tyttdjen voimistelu-
esitys vakavamman ohjelman lomassa saavutti suurta
suosiota kauniine ja hyvinhallittuine liikkeineen. Toi-
mittaja Pitkdnen muunmuassa esitti useammanlaisia
kuurojen apukeinoja eliminsid helpoittamiseksi. Viimei-
sin uutuus niistd oli »Hanhart» merkkinen herityslaite,
joka vedettyni pistetidn seindssi olevaan pistorasiaan
ja laitteessa oleviin reikiin tyonnetdin poyti- tai lattia-
lampun johdon pistokytkin. Méirdajan kuluttua aamulla
laite sytyttid valon, jolloin nukkuja herdd. Timi laite
ei aiheuta minkiinlaista kolinaa tai riminidd, niinkuin
tihinasti kiytetyt herityskellot. Se on saksalaista val-
mistetta, valmistaja Hanhart-Uhrenfabriken, Schwen-
ningen/n. — Giitenbach. Hinta mk 2.000 ja saatavissa
mm. Soinisen kellosepinliikkeesti Kuopiosta. — Laite
toimii myoskin sihkovalon sammuttajana tarvittaessa.
Tuntuu olevan hyvin kiyttokelpoinen uutuus. Muukin
ohjelma oli tiysipainoista ja vaihtelevaa. Varmaan jokai-
nen tunsi siitd virkistyneensi lihtiessdin kotimatkalleen.

VAASAN Kuurojen Shakkikerhon vuosikokous pi-
dettiin marrask. 25 p:ni 1951. Puheenjohtajaksi valittiin
Erkki Tuliniemi. Johtokuntaan tulivat varapuheenj.
Teuvo Taimisto, siht. Simo Vuorimies, rahastonh.
Paul Ahlskog ja B.-E. Sodergird. Varalle Saara Miki-
ranta ja Lauri Tarvonen. Tilintarkastajiksi valittiin Alf
Sodergird ja Veikko Eloranta, varalle Reino Perd ja
Viino lLaitinen.

Vuosikokouksen jilkeen uusi johtokunta kokoontui
ja pidtettiin anoa Shakkiliitolta lupa kansallisten shakki-
kilpailujen jirjestimiseen, ollen nimi samalla pokaali-
ottelut. Pokaalin saa omakseen se, joka on saanut sithen
3 kiinnitysti. Kilpailupiivit olisivat maalisk., 29—30
p:ni. Kilpailupaikka aina Vaasassa. Niiden jirjestimi-
sestd ilmoitetaan helmikuun lehdessi. Johtokunta.

KIITOS. Jyviskylin Kuuroille, Katri ja Rurik Pit-
kiselle sekid kaikille niille, jotka lahjoin minua vaikeuk-
sissani muistivat.

Iisalmessa 25. 12. 1951. VVeikko 1imsd.

SYDAMELLINEN KIITOS kaikille, jotka ovat
kunnioittaneet rakkaan mieheni Sallin
muistoa ja lohduttaneet minua surussani.

Liisa Salli.

Eetro

KIITAMME Kuopion Kuurojen Yhdistysti, Kuu-
rojen Kuntoa seki kaikkia ystivid rakkaan vainajamme

muiston kunnioittamisesta. Johannes Turusen omaiset.

VIHITTY
TAIMI OKSANEN VEIKKO HEINO

Aidnekoski 22.12.-51. Lammi

HELSINGIN KUUROMYKKAIN YSTAVAT r.y:n
VUOSIKOKOUS

pidetidn keskiviikkona helmikuun 6 p:ni klo 18 Liisan-
katu 27 E 10. Esilli sdintojen 9 §:n mddradmit asiat
seki tihin kokoukseen siirtynyt kysymys yhdistyksen
nimen muuttamisesta. Johtokunta.

PALVELUKSEEN HALUTAAN
lapsirakas, luotettava
KOTIAPULAINEN

saa paikan 4-henkisessi perheessd. Arv. vast.
palkkavaaimuksineen osoitteella: Helsinki —
To6616, Pihlajatie 42 A 12.

Rouva Hilkka Hanhijoki

Rakas kultainen veljemme
JOHANNES TURUNEN

nukkui hiljaa kuolonuneen kodissaan Juankoskella
17. 12. 51. Hinti kanssamme kaipaavat sukulaiset
ja ystavit.

Siskot ja veljet perheineen.

[kuinen rauha — onnellisin osa.

57. vuosikerta 1952

Julkaisifa: SUOMEN KUUROJEN LIITTO r.y.

Pidtoimitiaja URHO KIERIMO, Turku, Kuu-
rojenkoulu. Puh. 11 490.

Toimitussibteeri: RURIK PITK ANEN, Helsinki,
Liisankatu 27 E 10. Puh. 38 154.

Toimituskunta : Borje Ahlbick, Eino Karilas, J.
K. Palomaa, Katri Pitkinen.

Toimitus ja konttori: H:ki, Liisank. 27 E 10.
Puh. 38 154. Kirjoitukset ja kuvat lihetet-
tivi ennen kuukauden 15 piivid.

Tilaushinta: Koko wvuodelta 1952 kotimaassa
400:—, ulkomaille 500:—. Tilauksia vas-
taanottavat kaikki postitoimistot.

Iimoitushinnat :  Lihempid tietoja saa puh. 38 154,
Kihlaus-, vihkimd- ja syntymaiilmoitukset
300:—. Kuolinilmoitukset 500:—.

Kaikki maksut suoritettava Suomen Kuurojen
Liitto r.y:n postisiirtotilille n:o 6825 tahi
talouspiill. Evert Toiviolle, Helsinki, Lai-
vurink. 33 D 88.




Kuurojen pdivd helmikuun I2:s

SUOMEN KUURQJEN LIITTO r.y:n Keskushallitus kehoittaa kaikissa jisenyhdistyksissi
viettimddn kuurojen opetuksen isin, Karl Oskar Malmin, syntymipiividi, joka
on helmikuun 12:s, erikoisena kuurojen pidivinid. Tilldin olisi yhdistyksen jirjes-
tettdvd paikkakunnalla juhla, johon voitaisiin kutsua kuulevaakin yleisdi. Juhlan ohjelman
laatiminen jitetiin yhdistysten oman harkinnan varaan. Kuitenkin on juhlassa piipaino
pantava Kuurojen Valistustalon merkityksen selostamiseen koko maamme kuuroille
véilttaimattomin tarpeellisena tavoitteena. Muun ohjelman tulisi tukea titi siten,
ettd Sisdasiainministerion luvalla timidn vuoden aikana toimeenpantava rahankeriys Kuu-
rojen Valistustalon aikaansaamiseksi tulee seki kuuroille ettd kuuleville tunnetuksi ja herit-
tdd myotimielisyyttd kerdystd kohtaan.

Liiton keskushallitus omasta puolestaan on pyytinyt tilaisuutta radioesitelmin pitimi-
seen helmikuun 12 p:nd. Esitelmidn pitdd johtaja Urho Kierimo Turusta. Samanaikaisesti
toivotaan saatavan kuvareportaashit Porvoon ja Turun kouluista sekid suomen- etti ruotsin-
kielisiin johtaviin kuvalehtiin.

Sielld, missd on Kuurojen Ystivit yhdistyksid, voisivat paikkakunnan kuurojenyhdistyk-
set saada apua juhlan jirjestimiseen niilta.

De dovas dag, den 12 februari

FINLANDS DOVAS FORBUND r f:s centralstyrelse uppmanar alla medlemsféreningar att
fira Carl Oskar Malms, ddvstumundervisningens faders, fodelsedag som infaller
den 12 februari, saisom en de dovas dag. | anledning hirav borde féreningarna, var och
en pa sin ort, anordna en fest, till vilken dven kunde inbjudas hérande personer. Fére-
ningarna fa sjilva sammanstilla programmen. Dock bér vid festerna huvudvikten liggas
pd att forklara vikten av grundandet av en Centralgird for alla landets déva. Det dvriga
programmet borde dven ordnas si att den med Inrikesministeriets tillstind, fran detta
drs borjan anordnade penninginsamlingen for grundandet av en Centralgird for déva
skulle goras bekant for bide déva och hérande och vicka deras intresse for saken.

Forbundets centralstyrelse har fér sin del anhéllit om att den |2 februari fi hillaett
radioféredrag, vilket framféres av rektor Urho Kierimo fran Abo. Man hoppas dven sam-
tidigt i sdvil finsk- som svensksprakiga illustrerade tidskrifter fi infért bildreportage frin
skolorna i Borgd och Abo.

Pa de orter dir det finns De Dévas Vinner-forening, kunna ortens dévas férening av
dem fa hjilp vid uppgérandet av festerna.




Tilattavaksi tarjotaan vuodeksi 1952

Prenumera for ar 1952 pa

KUUROJEN LEHTI-
TIDSKRIFT FOR DOVA

vuosikerta 57 — 56 argang

lImestyy kerran kuukaudessa, seuraten tapahtu-

mia kuurojen maailmassa koti- ja ulkomailla.

Toimituskunta:

Borje Ahlbick — Eino Karilas — Urho Kierimo
— J. K. Palomaa — Katri Pitkinen — Rurik
Pitkédnen.

Kirjeenvaihtajia eri puolilla maata!

Tilaushinnat:

Koko vuodelta 400 mk — ulkomaille 500 mk.
Kuurojenkoulujen, ammatti- ja talouskoulujen
oppilaat saavat sen tilaamalla opettajansa kautta

jaettavaksi 100 markalla koko vuodeksi.

Tilauksia vastaanottavat kaikki postikontto-
rit, asiamiehet, yhdistyksissi ja lehden konttori,
os. Helsinki, Liisankatu 27 E 10. — Postisiirtotili
n:o 6825.

Tehkdd tilauksenne nyt heti ja tarjotkaa
lehted my6s tuttaviennekin tilattavaksi. Omaa
lehtednne levittamilli hankitte kannattajia kuu-

rojen asialle kuulevienkin keskuudesta.

RURIK PITKANEN
toimitussihteeri
red.sekreterare

URHO KIERIMO
pditoimittaja - huvudredaktor

Utkommer en ging i manaden. Vad som sker
och vad som hint i de dévas virld, bide in-

och utrikes, skildras utforligt.

Redaktionskommitté:

Borje Ahlbick — Eino Karilas — Urho Kierimo
— J. K. Palomaa — Katri Pitkinen — Rurik
Pitkdnen.

Korrespondenter i skilda delar av landet.

Prenumerationspris:

For hela dret 400 mk — till utlandet 500 mk.
Elever i dovskolorna samt yrkes- och hushall-
skolorna kunna genom lirarna fi prenumerera
for 100 mk i aret.

Prenumeration kan ske genom alla post-
kontor, féreningarnas ombud och tidskriftens
kontor, adr. Helsingfors, Elisabetsgatan 27 E 10,
Postgirokonto n:o 6825.

Gor Eder prenumeration genast och re-
kommendera tidskriften féor Edra vinner och
bekanta. Genom att sprida Er egen tidskrift pa
detta sitt skaffar Ni anhingare och féresprikare

for de dovas sak i de hoérandes krets.

BORJE AHLBACK
ruotsinkiel. toimittaja
svenskspr. redaktor

Kauppakirjapaino Oy., Helsinki 1952,




